
525016-2026 Page 1/13

See the notice on TED website

525016-2026 - Concurso
Alemanha – Serviços de compostagem – Kompostierungsleistungen
OJ S 144/2026 29/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Serviços

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Landeshauptstadt München, Baureferat
Correio eletrónico: bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Kompostierungsleistungen
Descrição: Auf den vier, vom Baureferat Abteilung Gartenbau der Stadt München, betriebenen 
Kompostplätzen sind die anfallenden Kompostierleistungen durchzuführen. Das anfallende 
Material wird getrennt nach Friedhofabfällen und übrigem organischen Material 
zwischengelagert. Zur Vermeidung von Geruchsbelästigungen von Anliegern achtet der 
Betreiber darauf, dass besonders für die Laubkompostierung Strukturmaterial wie Holz, Äste 
und holziger Siebüberlauf zur Verfügung steht.
Identificador do procedimento: d75f4304-2110-4c80-b1f8-da5c3903900f
Identificador interno: BauR G-40182-2026
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 77120000 Serviços de compostagem

2.1.2.  Local de execução
Cidade: München
Código postal: 81737
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug 
zu Russland hat. Dafür ist die“ Eigenerklärung Bezug Russland“ (FB 127/L127/III.127) 
auszufüllen und als Teil des Angebotes abzugeben. Diese Erklärung ist auch für 
Unterauftragnehmer, Lieferanten oder Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der 
Erklärung abzugeben. -- Angebote können ausschließlich von registrierten Bewerbern über die 
Vergabeplattform  bzw. iTWOtender) in Textform eingereicht werden. (www.vergabe.bayern.de
-- Die Kommunikation (Fragen, Auskünfte) erfolgt ausschließlich über die Vergabeplattform. 
Dabei ist das Tool Frage stellen bzw. Fragen/Antworten zu verwenden.
Base jurídica: 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/525016-2026
mailto:bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
http://www.vergabe.bayern.de
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Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.5.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Número máximo de lotes para os quais um proponente pode apresentar propostas: 3
O proponente tem de apresentar propostas para todos os lotes
Condições do contrato: 
Número máximo de lotes que podem ser adjudicados a um proponente no quadro de um 
contrato: 1

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
[Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter 
hat anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. 
ein nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter (1) in den letzten zwei 
Jahren • gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 21 
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder • gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz oder • gem. § 
98c Abs. 1 Aufenthaltsgesetz mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer 
Geldstrafe von mehr als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt 
worden ist und ob (2) in den letzten drei Jahren gem. §§ 22, 24 Abs. 1 
Lieferkettensorgfaltspflichtengesetz (LkSG) mit einer Geldbuße nach Maßgabe des § 22 Abs. 
2 LkSG belegt worden ist. -- Nicht fristgerecht eingereichte Angebote, schriftliche (in 
Papierform eingereichte) oder formlose Angebote werden im weiteren Verfahren nicht 
berücksichtigt. -- Der Bieter hat zu erklären, dass er keine Interessen vertritt, die im 
Widerspruch zur Ausführung des ausschreibungsgegenständlichen Auftrags stehen und diese 
nachteilig beeinflussen könnten. -- Es können weitere Ausschlussgründe in den 
Vergabeunterlagen genannt sein.] --- --- VZ2-Vorschlag (besprechen!): Es gelten die 
gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Der Bieter hat 
anzugeben, ob Ausschlussgründe nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw. ein 
nach Satzung oder Gesetz für den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei Jahren • 
gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekämpfungsgesetz oder • gem. § 21 Abs. 1 
Arbeitnehmerentsendegesetz oder • gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz oder • gem. § 98c 
AufenthG mit einer Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr 
als 90 Tagessätzen oder einer Geldbuße von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist. -- Alle 
Unterlagen sind in dem Dokument „L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-
0823a" aufgeführt, das unter nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.
bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Kompostierungsleistungen, Fasanengartenstraße
Descrição: - Häckselarbeiten ca. 30.000 m3 - Umsetzarbeiten ca. 240.000 m3 - Siebarbeiten 
ca. 58.500 m3 - Störstoffauslese ca. 2.200 m3 - Mischen von Substraten ca. 9.500 m3 - 
Transportarbeiten ca. 6.000 m3 - Vermarktungsarbeiten ca. 7.000 m3
Identificador interno: BauR G-40182-2026_Los 1

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
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Classificação principal (cpv): 77120000 Serviços de compostagem

5.1.2.  Local de execução
Cidade: München
Código postal: 81737
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Bei Einverständnis der jeweiligen Vertragspartner aller 
vergebenen Lose kann die Laufzeit der Verträge jeweils um 1 Jahr, längstens jedoch bis zum 
30.09.2030, verlängert werden.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Vorlage innerhalb der von der Vergabestelle vorgegebenen 
Frist: - Nachweis, dass bei Maschinenausfall innerhalb von 3 Tagen eine Reparatur 
gewährleistet ist oder die Arbeiten mit einer entsprechenden Ersatzmaschine weitergeführt 
werden

Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Vorlage innerhalb der von der Vergabestelle vorgegebenen 
Frist: - Nachweis über Mitgliedschaft in einem Kompostierungsfachverband - Erlaubnisse nach 
§ 54 KrWG bzw. Zertifizierung nach § 56 KrWG

Critério: Referências sobre serviços especificados

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
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Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Descrição: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 21/08/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/299549
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.meinauftrag.rib.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 27/08/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/299549
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/299549
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 27/08/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der Vergabestelle 
(Beschaffer).
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Vergabeunterlagen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller 
Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im 
Auftragsfall erklärt ist, - in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des 
Vertrags bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die 
Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als 
Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landeshauptstadt München, Baureferat
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: 
Landeshauptstadt München, Baureferat
Organização que recebe pedidos de participação: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Landeshauptstadt München, 
Baureferat

5.1.  Lote: LOT-0002
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Título: Kompostierungsleistungen, Pasinger Heuweg
Descrição: - Häckselarbeiten ca. 40.000 m3 - Umsetzarbeiten ca. 160.000 m3 - Siebarbeiten 
ca. 50.000 m3 - Störstoffauslese ca. 2.200 m3 - Mischen von Substraten ca. 12.000 m3 - 
Transportarbeiten ca. 6.000 m3 - Vermarktungsarbeiten ca. 7.000 m3
Identificador interno: BauR G-40182-2026_Los 2

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 77120000 Serviços de compostagem

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Pasinger Heuweg  
Cidade: München
Código postal: 81737
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2
Mais informações sobre renovações: Bei Einverständnis der jeweiligen Vertragspartner aller 
vergebenen Lose kann die Laufzeit der Verträge jeweils um 1 Jahr, längstens jedoch bis zum 
30.09.2030, verlängert werden.

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Vorlage innerhalb der von der Vergabestelle vorgegebenen 
Frist: - Nachweis, dass bei Maschinenausfall innerhalb von 3 Tagen eine Reparatur 
gewährleistet ist oder die Arbeiten mit einer entsprechenden Ersatzmaschine weitergeführt 
werden

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
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Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Vorlage innerhalb der von der Vergabestelle vorgegebenen 
Frist: - Nachweis über Mitgliedschaft in einem Kompostierungsfachverband - Erlaubnisse nach 
§ 54 KrWG bzw. Zertifizierung nach § 56 KrWG

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Descrição: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 21/08/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/299549
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.meinauftrag.rib.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/299549
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/299549
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 27/08/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 27/08/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der Vergabestelle 
(Beschaffer).
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Vergabeunterlagen
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller 
Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im 
Auftragsfall erklärt ist, - in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des 
Vertrags bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die 
Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als 
Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
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Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landeshauptstadt München, Baureferat
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: 
Landeshauptstadt München, Baureferat
Organização que recebe pedidos de participação: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Landeshauptstadt München, 
Baureferat

5.1.  Lote: LOT-0003
Título: Kompostierungsleistungen,, Tischler- und Willibaldstraße
Descrição: - Häckselarbeiten ca. 40.000 m3 - Umsetzarbeiten ca. 170.000 m3 - Siebarbeiten 
ca. 46.000 m3 - Störstoffauslese ca. 2.200 m3 - Mischen von Substraten ca. 8.500 m3 - 
Transportarbeiten ca. 6.000 m3 - Vermarktungsarbeiten ca. 5.500 m3
Identificador interno: BauR G-40182-2026_Los 3

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Serviços
Classificação principal (cpv): 77120000 Serviços de compostagem
Opções: 
Descrição das opções: Bei Einverständnis der jeweiligen Vertragspartner aller vergebenen 
Lose kann die Laufzeit der Verträge jeweils um 1 Jahr, längstens jedoch bis zum 30.09.2030, 
verlängert werden.

5.1.2.  Local de execução
Cidade: München
Código postal: 81737
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 2 Anos

5.1.4.  Renovação
Renovações máximas: 2

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Requisito na proposta
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio
Critério: Outros requisitos económicos ou financeiros
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
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nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

Critério: Ferramentas, plantas ou equipamentos técnicos
Descrição do critério de seleção: Vorlage innerhalb der von der Vergabestelle vorgegebenen 
Frist: - Nachweis, dass bei Maschinenausfall innerhalb von 3 Tagen eine Reparatur 
gewährleistet ist oder die Arbeiten mit einer entsprechenden Ersatzmaschine weitergeführt 
werden

Critério: Autorização ou filiação a uma organização específica necessária para contratos de 
serviço
Descrição do critério de seleção: Vorlage innerhalb der von der Vergabestelle vorgegebenen 
Frist: - Nachweis über Mitgliedschaft in einem Kompostierungsfachverband - Erlaubnisse nach 
§ 54 KrWG bzw. Zertifizierung nach § 56 KrWG

Critério: Referências sobre serviços especificados
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

Critério: Inscrição em um registro comercial
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: Alle zu erfüllenden Eignungskriterien und vorzulegende 
Eignungsnachweise sind vollständig in dem Dokument 
„L_124_Eigenerklaerung_zur_Eignung_zuBekanntm-0823a" aufgeführt, das unter 
nachstehendem Link direkt abrufbar ist: https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?
lv_id=299549

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Descrição: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium.
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 100

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 21/08/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/299549

https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://my.vergabe.bayern.de/eignungskriterien.php?lv_id=299549
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/299549
https://www.meinauftrag.rib.de/public/DetailsByPlatformIdAndTenderId/platformId/1/tenderId/299549
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Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: https://www.meinauftrag.rib.de
URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://www.meinauftrag.rib.de
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 27/08/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Unterlagen werden gem. § 56 VgV nachgefordert.
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 27/08/2026 10:10:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Informações adicionais: Angaben über befugte Personen: Nur Vertreter der Vergabestelle 
(Beschaffer).
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: siehe Vergabeunterlagen
Faturação eletrónica: Necessário
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Eine Bietergemeinschaft hat mit ihrem Angebot eine Erklärung aller 
Mitglieder in Textform abzugeben, - in der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft im 
Auftragsfall erklärt ist, - in der alle Mitglieder aufgeführt sind und der für die Durchführung des 
Vertrags bevollmächtigte Vertreter bezeichnet ist, - dass der bevollmächtigte Vertreter die 
Mitglieder gegenüber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, - dass alle Mitglieder als 
Gesamtschuldner haften.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer Südbayern
Informações sobre os prazos de recurso: Der Nachprüfungsantrag ist nach § 160 Abs. 3 GWB 
unzulässig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstoß gegen 
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und gegenüber dem 
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; Verstöße gegen 

https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
https://www.meinauftrag.rib.de
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Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, müssen spätestens 
bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, spätestens bis zum 
Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe. Der Nachprüfungsantrag ist 
ebenfalls unzulässig, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des 
Auftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: 
Landeshauptstadt München, Baureferat
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso: 
Landeshauptstadt München, Baureferat
Organização que recebe pedidos de participação: Landeshauptstadt München, Baureferat
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Landeshauptstadt München, 
Baureferat

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Landeshauptstadt München, Baureferat
Número de registo: 09162000-ZRE1000000-09
Endereço postal: Friedensstraße 40
Cidade: München
Código postal: 81671
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
Telefone: 000
Endereço Internet: https://stadt.muenchen.de/rathaus/verwaltung/baureferat.html
Perfil do adquirente: https://vergabe.bayern.de
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que fornece acesso fora de linha aos documentos do concurso
Organização que recebe pedidos de participação
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer Südbayern
Número de registo: 09-0358002-61
Endereço postal: Maximilianstraße 39
Cidade: München
Código postal: 80538
Subdivisão do país (NUTS): München, Kreisfreie Stadt (DE212)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
Telefone: +49 89 2176-2411
Fax: +49 89 2176-2847
Funções desta organização: 
Instância de recurso

mailto:bekanntmachungen.vz2.bau@muenchen.de
https://stadt.muenchen.de/rathaus/verwaltung/baureferat.html
https://vergabe.bayern.de
mailto:vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de
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8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 5cea6b26-c785-48f7-bf11-70f0dcc28da1  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 28/07/2026 08:20:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 525016-2026
N.º de edição do JO S: 144/2026
Data de publicação: 29/07/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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